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Solutions.
Payment terms as per prior agreement with Milking

returned for re-stocking.
There is a 15% handling charge applied for goods
invoice.
goods. (b) Non Delivery within 7 days of receipt of
(a) Damages or shortages within 7 days of receipt of
Claims must be notified in writing for:
for return cannot be collected.
details of fault and the original invoice number. Goods
All returns must be accompanied by a reason for return,

quotation.
delivery charges. Please contact the office for a
clamps, oil & vacuum pumps) will incur additional
Bulky or heavy orders (e.g. tube coils, long pipe, tube

Mail's "Signed For" service.
possible, parcels under 2Kg are sent using the Royal
Delivery charges are kept to a minimum and, where

cost (minimum £15.00).
charges for smaller and Worldwide orders are applied at
European orders over 1000 €uros (see below). Delivery
UK orders over £1000 (excluding VAT) and Western
There is no minimum order quantity. Delivery is free for

Basic delivery and payment conditions Conditions de paiement et livraison

avec Milking Solutions
Les modalités de paiement suivant un accord préalable

facturées (15% de leur prix).
Toutes les pièces retournées sans raison seront
jours après la réception de la facture.
Les retards de livraison doivent nous être signalés 7
dans les 7 jours suivant la réception.
Toutes réclamations doivent nous parvenir par écrit,

renvoi de la pièce.
de facture, et d'un papier libre expliquant les raisons du
Tout retour de pièce doit être accompagné du numéro

contacter pour obtenir un devis.
impliquer des charges supplémentaires. Merci de nous
Des commandes lourdes et volumineuses peuvent

"signed for".
envoyés par la poste, en utilisant le service Royal Mail
cela est possible, les colis inférieurs à 2 kg sont
Les frais de livraison sont réduits au minimum. Lorsque

supérieur à 1000 euros (minimum 35€).
gratuite pour toute commande dont le montant est
Pour les pays de l'Europe de l'ouest, la livraison est
Il n'y a pas de quantité minimum pour commander.

Milking Solutions
Zahlungsbedingungen nach vorheriger Absprache mit

Kosten für 15% des Preises.
Alle Räume zurückgekehrt ohne Grund werden die
Rechnung.
Lieferung nicht innerhalb von 7 Tagen nach Erhalt der
Erhalt der Ware.
Schäden oder Mängel innerhalb von 7 Tagen nacht
Reklamationen müssen schriftlich eingereicht werden:

bestimmte Waren können nicht abgeholt werden.
Rechtnungsnummer versehen sein. Zur Rücksendung
die Rücksendung. Angabe von Fehlerdetails und der
Alle Rücksendungen müssen mit einer Begründung für

Bitte kontaktieren Sie uns für ein Angebot.
Belastung.
Für die Schwere und große vor der zusätzlichen

Mail "Signed For" Service.
Gewicht werden per Post versandt, wobei die Royal
reduziert und, wo möglich, alle Pakete unter 2kg
Liefer-und Versandkosten sind auf ein Minimum

Lieferung versandkostenfrei (minimum 35€).
Für Bestellungen in Westeuropa von über 1000 € ist die
Es gibt keine Mindestbestellmenge.

Grundsätzliche Liefer und Zahlungsbedingungen Leverings en betalingsvoorwaarden

overeenkomst met Milking Solutions
Betalingsvoorwaarden volgens voorafgaande

van de prijs.
Alle goederen teruggestuurd zonder redden wordt 15%
factuur.
Niet levering binnen 7 dagen na ontvangst van de
van goederen.
Schade of tekorten binnen de 7 dagen na ontvangst
Vorderingen moeten worden schriftelijk voor:

terugkeer niet kan worden geïnd.
oorspronkelijke factuur nummer. Goederen voor
voor de terugkeer, de gegevens van de fout en de
Alle aangiften moeten vergezeld gaan van een redden

kosten. Alstublief contact met ons op voor een offerte.
Bestellingen voor de zware en volumineuze zijn er extra

"Signed For" service.
verstuurd via de post, met behulp van de Royal Mail
mogelijk, alle pakketten, onder 2 kg in gewicht, worden
Verzendkosten zijn tot een minimum beperkt en waar

aflevering vrij (minimum 35€).
Voor Bestelling in 'West Europa boven 1000 € is de
Er is geen minimum orderbedrag.
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Milking Solutions Service Parts Catalogue

Schèmas Techniques - Pièces de rechange

        

                
    
        
        

      
    

      
  

    

              

Service Diagram
Pièces de rechange pour griffe Isolac 400
Pièces de rechange pour Isolator XP
Pièces de rechange pour compteur à lait MR2000
Pièces de rechange pour pompe à lait et extracteur
Pièces de rechange pour Pulsateur Lectron (TL)
Pièces de rechange pour régulateur de vide IsoVAC
Pièces de rechange pour pompe à vide MaxiVAC  

Pièces de rechange pour AquaSTAR

Page
3
5
8

11
13
15
17
20

Sec
S1
S2
S3
S4
S5
S6
S7
S8

Entretien général

Contrôler le niveau d'huile de la  pompe à vide
Vérifier le mécanisme de vidange de la chambre de réception

Nettoyer les trous de ventilation de la griffe de lait

jours
Tous les

Vérifier la température de l'eau de lavage
Vérifier qu'il n'y ait pas de fuite dans la chambre de réception

Vider le séparateur d'huile de la pompe
Vérifier le niveau des produits de nettoyage

Nettoyer les trous de ventilation du compteur à lait
pas endommagés

Vérifier que les manchons trayeurs et tuyaux à air court ne soient

semaine
Une fois par

Vider le recycleur d'huile
Vérifier qu'il n'y ait pas de fuite dans la pompe à vide

Contrôler le débit d'huile de la pompe à vide
Régler la tension de la courroie de la pompe à vide

de l'intercepteur et du réservoir d'équilibre
Contrôler la propreté interne de la chambre de réception,

mois
Tous les

Nettoyer le système de lubrification de la pompe à vide
Nettoyer le filtre à huile

mois
Tous les 3

Faites contrôler votre machine
mois

Tous les 6

joints Isojet, les joints des prises de lait et prises de lavage
caoutchouc, les joints en caoutchouc des plateaux de lavage, les

Remplacer le tuyau en caoutchouc, tous les raccords en

an
Une fois par

et l'air comprimé
Remplacer les joints des vérins fonctionnant sur le vide Tous les 2 ans
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Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S1

Pièces de rechange pour griffe Isolac 400

1
2

3
4

5

6
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Milking Solutions Service Parts Catalogue SectionS1

Image Service PartDescription

D382741LIPNMS
Correlates:

612935
MS Part Number:

caoutchouc
400 avec bord en

MS Joint pour griffe Isolac1a
par an
Une fois

D382741LIPTMS
Correlates:

612932
MS Part Number:

400 avec bord en silicone
MS Joint pour griffe Isolac1b

par an
Une fois

D382753MS
Correlates:

608040
MS Part Number:

Isolac
MS Clapet central pour griffe2

par an
Une fois

D382742MS
Correlates:

608034
MS Part Number:

MS Joint central pour griffe
3
par an
Une fois

D382743MS
Correlates:

608035
MS Part Number:

400F
MS Clapet pour griffe Isolac4

2 ans
Tous les

D382745MS
Correlates:

608037
MS Part Number:

400
MS Verrou pour griffe Isolac5

2 ans
Tous les

D385818MS
Correlates:

608135
MS Part Number:

d.i. 6mm x 210mm PVC
MS Tuyau air court orange6

2 ans
Tous les

D360702
Correlates:

302023
MS Part Number:

0.65mm inox
Epingle de débouchage7

outil
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Milking Solutions Parts Catalogue Section S2

Pièces de rechange pour Isolator XP

2

10

1
4

3

5

7

6

8
11
12

13
14

9

15
16

13

19

18

12

20

17

Tester le décrochage
(capteur)

Nettoyer la cheminée et la masselotte
(vérin)

Nettoyer la cheminée et la masselotte
Nettoyer le vérin

Nettoyer les contacts du vérin

Une fois par an
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Milking Solutions Service Parts Catalogue SectionS2

Image Service PartDescription

D390666MS
Correlates:

608162
MS Part Number:

3 38x25x6mm
MS Filtre vérin pour Isolator1

par an
Une fois

D480019MS
Correlates:

613023
MS Part Number:

MS Lubrifiant silicone 100ml
2
par an
Une fois

D381676MS
Correlates:

607985
MS Part Number:

pour Isolateur 3/XP
MS Diaphragme supérieur3

2 ans
Tous les

D381677MS
Correlates:

607986
MS Part Number:

inférieure pour Isolator 3/XP
MS Membrane partie4

2 ans
Tous les

D255531MS
Correlates:

607806
MS Part Number:

1.5m (1)
MS Sachet Corde 5mm x5

2 ans
Tous les

A762006MS
Correlates:

607534
MS Part Number:

(prix au m)
d.i. 6mm x d.e. 9mm x 30m

MS Tuyau PVC clair Flexible6
2 ans
Tous les

D255532MS
Correlates:

607807
MS Part Number:

court (5)
MS Sachet Corde allonges7

2 ans
Tous les

D382779MS
Correlates:

614563
MS Part Number:

D480175MS
Isolator 3 / XP nouveau

MS Joint de couvercle pour8
3 ans
Tous les

D382763MS
Correlates:

612916
MS Part Number:

passage d'air pour Iso3/XP
MS Joint supérieur de9

3 ans
Tous les

D242728MS
Correlates:

612911
MS Part Number:

Nitrile 70 lrhd pour Iso 3/XP
MS Joint torique 0056-2410

3 ans
Tous les
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Milking Solutions Service Parts Catalogue SectionS2

Image Service PartDescription

D385784X6MS
Correlates:

608125
MS Part Number:

automatique 3/XP
pour Décrochage

MS Sachet de 6 cheminées11
3 ans
Tous les

D255682MS
Correlates:

607832
MS Part Number:

Joints (6)
MS Sachet de Masselottes &12

3 ans
Tous les

D242702MS
Correlates:

607759
MS Part Number:

2.4mm  Pulsateur Nitrile
MS Joint torique 21.6mm  x13

3 ans
Tous les

D382764MS
Correlates:

612917
MS Part Number:

passage d'air pour Iso3/XP
MS Joint inférieur de14

3 ans
Tous les

D382762MS
Correlates:

608043
MS Part Number:

Isolator 3/XP
MS Joint d'arbre pour15

3 ans
Tous les

D382760MS
Correlates:

608042
MS Part Number:

3/XP
Décrochage automatique

MS Joint chambre à lait pour16
3 ans
Tous les

D382873MS
Correlates:

608052
MS Part Number:

3/XP
MS Obturateur pour Isolator17

3 ans
Tous les

D385537X6MS
Correlates:

608064
MS Part Number:

pour Lectron
MS Sachet 6 cheminées18

3 ans
Tous les

D382765MS
Correlates:

612500
MS Part Number:

décrochage automatique 3
MS Joint vérin pour19

3 ans
Tous les

D255534MS
Correlates:

607809
MS Part Number:

membranes
MS Sachet de 5 joints et20

3 ans
Tous les
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Milking Solutions Service Parts Catalogue Section S3

Pièces de rechange pour compteur à lait MR2000

1

2

3

4

5

6

7

8

11
9

10

12
Tous les 6 mois

interrupteur
Vérifier le fonctionnement des sondes et

Une fois par an

Vérifier que le flotteur ne fuit pas
Calibrer les compteurs à lait
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Milking Solutions Service Parts Catalogue SectionS3

Image Service PartDescription

D381669MS
Correlates:

607981
MS Part Number:

pour MR2000
MS Membrane valve moteur1

3 ans
Tous les

D382725MS
Correlates:

608024
MS Part Number:

compteur à lait
MS Joint d'axe pour2

3 ans
Tous les

D382869MS
Correlates:

608051
MS Part Number:

d'injection)
MS Clapet & Axe (piston3

3 ans
Tous les

D382727MS
Correlates:

608026
MS Part Number:

Supérieure
MS Joint de Chambre4

3 ans
Tous les

D382724MS
Correlates:

608023
MS Part Number:

à lait MR2000
MS Petit joint pour compteur5

3 ans
Tous les

D382726MS
Correlates:

608025
MS Part Number:

niveau
MS Joint de sonde de6

3 ans
Tous les

D382729MS
Correlates:

608028
MS Part Number:

mesure pour MR2000
MS Joint chambre de7

3 ans
Tous les

D382728MS
Correlates:

608027
MS Part Number:

MS Joint de Chambre basse
8
3 ans
Tous les

D382732MS
Correlates:

608030
MS Part Number:

MS Petit joint de sonde
9
3 ans
Tous les

D382733MS
Correlates:

608031
MS Part Number:

MS Joint de sonde
10
3 ans
Tous les
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Milking Solutions Service Parts Catalogue SectionS3

Image Service PartDescription

D382634MS
Correlates:

608014
MS Part Number:

MR2000
pour Compteur à lait

MS Bouchon échantillon11
3 ans
Tous les

D385658MS
Correlates:

616127
MS Part Number:

MR2000 D385642MS
MS Clé pour compteur à lait12

outil
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Milking Solutions Parts Catalogue Section S4

Pièces de rechange pour pompe à lait et extracteur

4

9

4

1

5

6

7

3
2

8Tous les 3 ans

Contrôler s'il y a des fuites
Contrôler la vidange

Contrôler si l'intérieur est propre

10
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Milking Solutions Service Parts Catalogue SectionS4

Image Service PartDescription

D492046MS
Correlates:

608216
MS Part Number:

20m
caoutchouc 13mm x 24mm x

MS Rouleau Tuyau en1
par an
Une fois

D381473MS
Correlates:

607957
MS Part Number:

(0.75/0.37kW)
Pompe à Lait 40mm

MS Clapet Noir anti-retour2
par an
Une fois

D381172MS
Correlates:

607946
MS Part Number:

MS Bouchon noir 13mm
3
par an
Une fois

D242100MS
Correlates:

607753
MS Part Number:

MS Joint de bocal 135mm
4
2 ans
Tous les

D242116MS
Correlates:

613119
MS Part Number:

extracteur
MS Joint couvercle5

2 ans
Tous les

D242179MS
Correlates:

607755
MS Part Number:

anti-retour D110024
MS Joint 40mm pour clapet6

2 ans
Tous les

D225001MS
Correlates:

607683
MS Part Number:

pompe à lait
MS Obturateur graphite pour7

2 ans
Tous les

D225002MS
Correlates:

607685
MS Part Number:

coiffe pour hélice blanc
MS Anneau céramique et8

2 ans
Tous les

D381461MS
Correlates:

614348
MS Part Number:

sanitaire flottant
noire 100mm pour piège
MS Balle en caoutchouc9

3 ans
Tous les

D240410MS
Correlates:

613204
MS Part Number:

MS Clé C Melotte 52/55mm
10
outil
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Milking Solutions Parts Catalogue Section S5

Pièces de rechange pour Pulsateur Lectron (TL)

6

5

4

2

6
1
8

7

3

Tous les 6 mois

Tester le système de pulsation
masselotte

Nettoyer la cheminée et la
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Milking Solutions Service Parts Catalogue SectionS5

Image Service PartDescription

D390628MS
Correlates:

608156
MS Part Number:

Lectron TL
MS Filtre pour PULS &1

par an
Une fois

D385537X6MS
Correlates:

608064
MS Part Number:

pour Lectron
MS Sachet 6 cheminées2

3 ans
Tous les

D255682MS
Correlates:

607832
MS Part Number:

Joints (6)
MS Sachet de Masselottes &3

3 ans
Tous les

D242702MS
Correlates:

607759
MS Part Number:

2.4mm  Pulsateur Nitrile
MS Joint torique 21.6mm  x4

3 ans
Tous les

D391531MS
Correlates:

608166
MS Part Number:

MS Joint pour Lectron TL
5
3 ans
Tous les

D255654MS
Correlates:

607819
MS Part Number:

Isol. TL
Type 'C' pour Lectron TL &
MS Sachet de membranes6

3 ans
Tous les

D255660MS
Correlates:

612699
MS Part Number:

pour Lectron TL pipeline (5)
MS Sachet joint et bague7

3 ans
Tous les

D385685MS
Correlates:

608109
MS Part Number:

pulsateur Lectron TL
MS Joint d'étanchéité pour8

3 ans
Tous les
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Milking Solutions Parts Catalogue Section S6

Pièces de rechange pour régulateur de vide IsoVAC

1

2

1

3
4

5

6

7

8
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Milking Solutions Service Parts Catalogue SectionS6

Image Service PartDescription

D700157MS
Correlates:

608345
MS Part Number:

/ Servac 3500 / 7000
MS Filtre papier pour Isovac1

par an
Une fois

D700156MS
Correlates:

608344
MS Part Number:

Isovac / Servac 3500 55mm
MS Membrane pilote pour2

2 ans
Tous les

D700166MS
Correlates:

608354
MS Part Number:

/ Servac 3500 / 7000
MS Valve pilote pour Isovac3

2 ans
Tous les

D700155MS
Correlates:

608342
MS Part Number:

pour Isovac / Servac (1)
MS Joint torique 0221-164

2 ans
Tous les

D700154MS
Correlates:

608341
MS Part Number:

pour Isovac / Servac
MS Joint torique 0031-165

2 ans
Tous les

D700167MS
Correlates:

608355
MS Part Number:

Servac 3500 / 7000
MS Mousse pour Isovac /6

2 ans
Tous les

D700151MS
Correlates:

608338
MS Part Number:

128mm
silicone pour Isovac / Servac
MS Membrane principale en7

2 ans
Tous les

D700160MS
Correlates:

608348
MS Part Number:

Isovac / Servac 3500 / 7000
MS Valve conique pour8

2 ans
Tous les
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Milking Solutions Parts Catalogue Section S7

Pièces de rechange pour pompe à vide MaxiVAC

pompes avec 6 numéros de série
On utilise l'article 8b & 8c sur

avec 9 numéros de série
On utilise l'article 8a sur pompes

A noter :

6

6

8a

8b8c

7 8c8b

8a

5 

2

1

3

4

Tous les jours

Vérifier le niveau d'huile

Une fois par semaine

Vidanger le recycleur d'huile

Tous les mois

Vider la boue du recycleur d'huile
Vérifier qu'il n'y ait pas de fuite d'huile

Régler le débit d'huile
Régler la tension de la courroie

d'équilibre
Nettoyer l'intérieur du réservoir

Nettoyer l'intérieur de l'intercepteur

Tous les 6 mois

Nettoyer le système de lubrification
Nettoyer les filtres du recycleur d'huile
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Milking Solutions Service Parts Catalogue SectionS7

Image Service PartDescription

D381602MS
Correlates:

607973
MS Part Number:

90 x 90 x 134mm
MS Manchon en caoutchouc1

2 ans
Tous les

H742220MS
Correlates:

612773
MS Part Number:

de recyclage (D488048)
MS Joint torique pour unité2

2 ans
Tous les

D220711MS
Correlates:

607664
MS Part Number:

1357) pour Maxivac 4
MS Courroie 1360 (XPa3

2 ans
Tous les

D381363
Correlates:

1112129
MS Part Number:

Balle blanche 82mm
4
2 ans
Tous les

D299719MS
Correlates:

607914
MS Part Number:

60L (1)
Ø 200mm pour intercepteur
MS Joint de couvercle Vert5

2 ans
Tous les

D225701MS
Correlates:

607689
MS Part Number:

Maxivac 3 & 4
MS Bague d'étanchéité pour6a

2 ans
Tous les

D225702MS
Correlates:

607690
MS Part Number:

Maxivac 5
MS Bague d'étanchéité pour6b

2 ans
Tous les

D389529X4MS
Correlates:

608146
MS Part Number:

Maxivac 3 (4) F57
MS Sachet ailettes pour7a

4 ans
tous les

D389530X4MS
Correlates:

608147
MS Part Number:

Maxivac 4 (4) F57
MS Sachet ailettes pour7b

4 ans
tous les

D389531X4MS
Correlates:

608148
MS Part Number:

Maxivac 5 (4) F57
MS Sachet ailettes pour7c

4 ans
tous les
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Milking Solutions Service Parts Catalogue SectionS7

Image Service PartDescription

D223701MS
Correlates:

607682
MS Part Number:

(lisse) pour Maxivac 3 & 4
MS Roulement 30 x 62 x 168a

4 ans
tous les

D223700MS
Correlates:

607681
MS Part Number:

neuf (9 chiffres)
18mm usiné pour Maxivac 5

MS Roulement 40 x 80 x8b

4 ans
tous les

D223700/1MS
Correlates:

607680
MS Part Number:

chifffres)
pour Maxivac 5 ancien (6

MS Roulement 40 x 80 x 188c
4 ans
tous les
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Pièces de rechange pour AquaSTAR

6

VAC 

2 

2 

1 

VAC 

2 

2 

1 

1
2

3

4

5

Tous les jours
Contrôler la prise de produit chimique

Tous les 6 mois

masselotte
Nettoyer la cheminée et
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Image Service PartDescription

D385537X6MS
Correlates:

608064
MS Part Number:

pour Lectron
MS Sachet 6 cheminées1

2 ans
Tous les

D255682MS
Correlates:

607832
MS Part Number:

Joints (6)
MS Sachet de Masselottes &2

2 ans
Tous les

D242742
Correlates:

607764
MS Part Number:

Joint torique 14.1 x 1.6mm
3
2 ans
Tous les

A762006MS
Correlates:

607534
MS Part Number:

(prix au m)
d.i. 6mm x d.e. 9mm x 30m

MS Tuyau PVC clair Flexible4
2 ans
Tous les

D240913MS
Correlates:

613584
MS Part Number:

6 x 4mm
MS Manchon réducteur droit5

2 ans
Tous les

D240742MS
Correlates:

612854
MS Part Number:

en plastique
MS T d.e. 6mm x d.i. 3mm6

2 ans
Tous les
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Milking Solutions Liner Range - Manchons trayeur Milking Solutions - Milking Solutions

23

mm

ereist rechte snede mondstuk - Requiere boquilla recta
* Requires straight cut nozzle - Nécessite buse droite - Benötigt geraden Schnitt Düse

D381981x4 22 21 8607996

D381295x4 24 24.2 8607948

TypeCorrelates A B CPart No.

607953 D381416x4 24 24.7 8

D381922x4*

D381416x4

D381922Tx4*

D381926x4*

D381974x4

23

24

23

21

20

24.5

24.7

24.5

22.0

22.5

10

8

10

12

9.2

607989

607953

612711

607990

607992

D381975x4 21 21 8607994

D381985x4

D381986x4

24

21

24

24.7

22.0

21

10

12

8.5

607999

608002

608004

D381414x4 29 30.7 8613033

D381988x4 24 23.5 12608006

D381989x4

D381987x4

D381991x4

22

23

23.5

26.5

12

12

608008

608010

26.5 25 12613034 D381993x4

D381995x4 24 24.7 12608012

H278720x4 25.2 24.2 8.5608776

D381996x4 20 21.5 12302349

D381999x4*

D381997X2

D381997ALTTX2

20

22

22

22

20.0

20.0

10

8

10

302353

608013

613134

D381254x4B 29 33 8613506

D381130x4B 28 25 8613505
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Pièces de rechange de haute qualité

info@milking-solutions.co.uk

fax. +44 1600 772210
tel. +44 1600 772211

www.milking-solutions.fr

doivent être installées par un technicien qualifié familiarisé avec le matériel GM.
Tous droits de reproduction, d'adaptation, d'exécution et de traduction sont réservés. Nos pièces

d'éventuelles fautes typographiques, de traduction et de transcription des références des produits.
marques restent propriété de leurs producteurs. Nous ne nous tenons pas responsables

utilisées dans ce catalogue pour nos pièces détachées ont seulement un but d'identification. Les
d'apporter n'importe quelle modification sans préavis. Les références concernant les marques

d'information seulement et n'ont aucune valeur contractuelle. Milking Solutions se réserve le droit
Les références, descriptions et caractéristiques indiquées dans ce Catalogue sont fournies à titre


